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Brother numeriai

SVARBU

Dél techninés ir operacinés pagalbos Jas turite skambinti j tg Salj, kurioje nusipirkote
prietaisg. Skambinti taip pat turite i$ tos pacios 3alies.

Uzregistruokite savo produkta

PraSome uzpildyti Brother garantijos registracijg arba, jisy patogumui, ir efektyviausiam
bldui uzregistruoti savo naujg produkta, registruokités internetu, adresu

http://www.brother.com/registration/

Dazniausiai uzduodami klausimai (DUK)

Brother sprendimy centras yra muisy vieno langelio principas visiems Jisy prietaiso
poreikiams. Galite atsisiysti naujausias tvarkykles, programine jrangg ir pagalbinius jrankius,
perskaityti DUK ir trikdziy Salinimo patarimus bei iSmokti naudotis visomis savo Brother
produkto galimybes.

http://solutions.brother.com/

Siuo adresu rasite naujausius Brother tvarkykliy atnaujinimus.

Klienty aptarnavimas
Aplankykite puslapj http://www.brother.com/ , kuriame rasite vietinio Brother atstovo kontaktus.

Aptarnavimo centro vietos

Norédami suzinoti informacija apie Europoje jsiktrusius Brother aptarnavimo centrus,
susisiekite su vietos Brother atstovu. Europoje jsikirusiy atstovy adresus ir telefono numerous
galite rasti adresu, apsilanke svetainéje http://www.brother.com/ ir pasirinke savo 3al;.

Interneto adresai

Brother globali interneto svetainé: http://www.brother.com/

Dazniausiai uzduodamus klausimus (DUK), produkto pagalbg, techninius klausimus ir tvarkykliy
atnaujinimus bei papildomus jrankius rasite adresu: http://solutions.brother.com/
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Naudotojo vadovai. Kur juos rasti?

Naudotojo vadovas

Esanti informacija

Kur rasti?

Produkto saugos
vadovas

8j vadova perskaitykite pirmiausiai. Pries
pradédami naudotis prietaisu perskaitykite
saugos instrukcijas. machine. Siame
vadove rasite informacijg apie prekées
Zenklus ir teisinius apribojimus.

Atspausdintas / Dézéje

Greitos parengties
vadovas

Vadovaukités Siomis instrukcijomis
parengdami savo prietaisg ir jdiegdami
tvarkykles bei programine jrangg pagal
tai, kokig programine jrangg bei jungties
tipg naudojate.

Atspausdintas / Dézéje

Naudotojo vadovas

Susipazinkite su fakso siuntimo (tik MFC-
1810 ir MFC-1815 modeliuose),
skenavimo ir kopijavimo operacijomis.
Ziarékite trikgiy $alinimo patarimus ir
prietaiso specifikacijas.

IAtspausdintas / Dézéje
Cekijos,
Bulgarijos,
Vengrijos,
Lenkijos,
Rumunijos,
Slovakijos,
Kroatijos,
Slovénijos,
Serbijos,
Ukrainos,
Makedonijos,
Kazachstano

rinkoms: (tik Windows®) PDF
byla / Kompaktinis diskas /
Dézéje

Programinés jrangos
naudotojo vadovas

Vadovaukités Siomis instrukcijomis,
norédami suzinoti apie spausdinimo,
skenavimo, nuotolinio valdymo (tik MFC-
1810 ir MFC-1815 modeliuose), PC-
Faks. (tik MFC-1810 ir MFC-1815
modeliuose), bei Brother valdymo centro
teikiamomis galimybémis.

(tik Windows®) PDF byla /
|diegimo kompaktinis diskas/
Dézéje
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Dokumentacijos
naudojimas

Dékojame, kad jsigijote  Brother
prietaisg! Dokumentacijos skaitymas
padés jums kaip jmanoma labiau
iSnaudoti savo prietaisg.

Dokumentacijoje naudojami
simboliai ir kovencijos

Toliau pateikti simboliai ir konvencijos
naudojami visoje dokumentacijoje..

A |SPEJIMAS

JSPEJIMAS nurodo galimai pavojingg
situacija, kuri, jei nebus iSvengta, gali
sukelti mirtj arba rimty suzZalojimy.

SVARBU

SVARBU nurodo galimai pavojingg
situacija, kuri, jei nebus iSvengta, gali
sugadinti turtg arba pakenkti produkto
funkcionalumui.

PASTABA

Pastaba informuoja, kaip turétuméte
reaguoti j situacija, kuri gali iSkilti, arba
duoda patarimus apie tai, kaip esama
operacija veikia su kitomis funkcijomis.

® Draudimo simbolis nurodo
veiksmus, kuriy negalima atlikti.

Elektros pavojaus simbolis jspéja
jus apie galimg elektros smag;.

& Jkaitusio pavirSiaus simbolis jus
— perspeja neliesti prietaiso daliy,
kurios yra jkaitusios.

Gaisro pavojaus simbolis jspéja
jus apie gaisro galimybe.

B

Bendroji informacija

Bold Pary$kintas stilius identifikuoja
mygtukus ant prietaiso
valdymo panelés arba
kompiuterio ekrano.

Italics Kursyvo Srftas pabrézia
svarby punktg arba nukreipia
jus j susijusig tema.

Courier Tekstas Courier New Sriftu

New nurodo prietaiso LCD ekrane
rodomus praneSimus.

Vadovaukités visais jspéjimais ir
instrukcijomis, nurodytomis ant produkto.

PASTABA

Siame naudotojo vadove daugelyje paveiksléliy
vaizduojamas MFC-1810 modelis.



1 skyrius

Naudojimasis Brother
programine jranga
(Windows® 8)

Jei naudojatés plansetiniu kompiuteriu su
windows® 8, savo pasirinkimus galite atlikti
bakstelédami ekrane arba spragtelédami
pelés mygtuku.

|diegus spausdintuvo tvarkykle, piktograma

=

(Brother Utilities) atsiranda
fik

pradzios ekrane ir darbalaukyje.

Pasirinkite Brother Utilities
piktogramg pradzios ekane arba
darbalaukyje.

Brother Utilities Calendar

9 Pasirinkite savo prietaisg.

xxxxx

<

ControlCentard Scanner Utlity
== & n‘
1]  —

Scanners And Cameras

9 Pasirinkite funkcijg, kuria norite
naudotis.

Naudojimasis programinés
jrangos naudotojo vadovu

Siame naudotojo vadove pateikta ne visa
informacija apie prietaisa, pavyzdziui, kaip
naudotis pazangiomis spausdintuvo,
skaitytuvo ir PC-Faks.! funkcijomis. Kai
bisite pasiruoSe suzinoti iSsamig informacija
apie Sias operacijas, perskaitykite
programinés jrangos naudotojo vadova, kurj
rasite instaliaciniame kompaktiniame diske,

skirtame Windows® programinés jrangos
naudotojams.

Macintosh programinés jrangos naudotojai programinés

jrangos naudotojo vadovg gali parsisiysti i$ Brother

sprendimy centro adresu (http://solutions.brother.com/).

! MFC-1810 ir MFC-1815
Dokumentacijos perziira

Dokumentacijos perziara (Wi ndows®)

(Windows® 7/Windows Vista®/Windows®
XP)

Norédami perzitréti dokumentacijg, spauskite

e Start meniu, pasirinkite All

Programs, i$ program sgraso pasirinkite
Brother, MFC-XXXX arba DCP-XXXX
(XXXX — jusy modelio pavadinimas), o
tada pasirinkite User’s Guides.

(\Nindows® 8)

= -

Spragtelékite ﬁ E (Brother Utilities)

piktograma, iSskleidZziamame meniu

pasirinkite savo model;j (jei dar

nepasirinkote). Spragtelékite Support

kairiojoje narSymo juostoje, tada spauskite

User’s Guides.

Jei nejdiegéte programinés jrangos, dokumentacijg galite
rasti instaliaciniame kompaktiniame diske,
vadovaudamiesi toliau pateiktomis instrukcijomis:


http://solutions.brother.com/

Bendroji informacija

0 Jjunkite kompiuterj. Instaliacinj
kompaktinj diska jdékite |
kompaktiniy disky skaitytuva.

PASTABA
Jei ekrane nepasirodo Brother
langas, eikite | Computer (My
Computer).

(Windows® 8: Spauskite - | (File

Y-
Explorer) piktogramg uzduo€iy juostoje
ir eikite j Computer.)

du kartus spustelékite kompaktinio disko
piktogramg ir du kartus spustelékite
start.exe bylg

Jei pasirodo langas su modeliais,
pasirinkite savo prietaiso modelj.

9 Jei pasirodo langas su kalbomis,
pasirinkite norimg kalbg. Ekrane
pasirodys kompaktinio disko
pagrindinis meniu.

Adobe Flash Player 10 fo o=
Multi-Function Center brother

Top Menu
. View the User's Guide, Software
Install MFL-Pro Sulte User's Guide and Network User's
(o) Fun onver s sofwars Packag Cude.

User's Guide: For stand-alone

B users cuides oerations.
Software User's Guide: Scanning and
W Custom Instalati other software features.
«;’# eiom insiaiation Network User's Guide (network
models only): Advanced network

QA Brother Support seftings and features.
dz On-Line Registration

Erotner nausties, Lis Al Rgnts Resenves 5 Back »f Exit

0 Spustelkite User’s Guides.

Spustelkite PDF/HTML documents.
Jei ekrane pasirodys Salies langas,
pasirinkite savo alj. Tada pasirinkite
dokumenta, kurj norite skaityti.



1 skyrius

Valdymo panelés apzvalga

Tel/R _ Resolution

Pause Redial

N1y

Options Copy
oPY

1 On/ Off (Jjungti/lISjungti)

Spauskite , horédami jungti
prietaisg. Paspauskite ir palaikykite @

kad prietaisg iSjungtuméte.

2 TellR (tik MFC-1810)

Sis mygtukas skirtas skirtas kalbé&jimui
telefonu pakélus iSorinj telefong greito

F/T dvigubo suskambéjimo metu.
Prisijunge prie automatinio atsakiklio galite
naudoti §j mygtukg prieigai prie iSorinés
linijos, perskambinti operatoriui ar nukreipti
skambutj kitam telefonui.

Tel/Mute (tik MFC-1815)

Leidzia uZlaikyti telefono skambucius.

R (tik MFC-1815)

Prisijunge prie automatinio atsakiklio galite
naudoti §j mygtukg prieigai prie iSorinés
linijos, perskambinti operatoriui ar nukreipti
skambutj kitam telefonui.

Redial (Perskambinti)

Galite perskambinti 20 paskutiniy rinkty
numeriy.

Pause (Pauzé)

Jterpia 2,8 sekundziy pause programuojant
greito rinkimo numerous ar renkant numerj
rankiniu budu.

Resolution (Raiska) (tik MFC-1810)

Nustato raiska siunciant faksograma.

Siame naudotojo vadove valdymo panelés paveiksléliuose vaizduojamas MFC-1810 modelis.

4

MFC-1810

01/01 10:00
Fax Only Fax|

Mode keys: (Rezimo mygtukai)
6 FAx (FAKSAS)

Perjungiamas fakso rezimas. Fakso rezimas yra
numatytasis..

SCAN (SKENAVIMAS)
Perjungiamas skenavimo rezimas.

B COPY (KOPIJAVIMAS)
Perjungiamas kopijavimo rezimas.

LCD (Skystujy kristaly ekranas)

Rodo praneSimus, kurie padeda nustatyti
prietaisg ir juo naudotis.

2in 1 (ID) Copy (ID kopijavimas)
Galite kopijuoti originalaus dydzio abi
savo asmens tapatybés kortelés puses
ant vieno lapo.

Options (Opcijos)

Galite greitai ir paprastai pasirinkti laikinus
kopijavimo nustatymus.



Bendroji informacija

& Stop/Exit
MFC-1810

01/01 10:00

Fax Only

10

7 Menu keys: (Meniu mygtukai) 9 Stop/Exit (Stop / ISeiti)
Clear (ISvalyti) Sustabdo veiksma ir iSeina i$§ meniu.
Spauskite 8] mygtuka, jei norite nutraukti

IStrina jvestus duomenis arba leidzia "
spausdinimo darba.

atS8aukti esamus nustatymus.

Menu (Meniu) 10 Start (Pradzia)

Leidzia patekti j meniu, kad galétumeéte Leidzia pradeti siysti faksogramas,
suprogramuoti savo prietaiso nustatymus. skenuoti arba kopijuoti.

OK

LeidZzia iSsaugoti nustatymus ir patvirtinti
pranes$imus LCD ekrane.
Volume keys: (Garso mygtukai)

Larba®
Spauskite, kad galétuméte slinkti pirmyn arba
atgal per meniu pasirinkimus. Spauskite kurj
nors mygtukg, kad pakeistuméte garsg, kai
esate fakso arba parengties rezime.
A arba ¥

Spauskite, kad galétumeéte slinkti per meniu ir
opcijas.
EJA:'Address Book (Adresy knyga)
Leidzia tiesiogiai pasiekti greito rinkimo
numerius.

8 Dial pad (Telefono numerio rinkimo mygtukai)
Naudokite Siuos mygtukus, jei reikia

surinkti telefono ar fakso numerj arba
duomeny suvedimui j prietaisa.

(tik MFC-1815)

# mygtukas telefono skambucio metu laikinai
perjungia rinkimo rezimg i$ pulsuojancio j
tong.



1 skyrius

DCP-1510 ir DCP-1512

Stack Copiesj0l
100% nnonn Auto

1 LCD (Skystujy kristaly ekranas)

Rodo pranesimus, kad padéty jums nustatyti
prietaisg ir juo naudotis.

Menu keys: (Meniu mygtukai)

Menu (Meniu)
Leidzia patekti j meniu, kad galétuméte
suprogramuoti savo prietaiso nustatymus.
Clear
IStrina jvestus duomenis arba leidzZia
atSaukti esamus nustatymus.
OK
Leidzia iSsaugoti nustatymus ir patvirtinti
praneSimus LCD ekrane.

Aarba y
Spauskite, kad galétumeéte slinkti per meniu ir
opcijas.

3

4

Spauskite

& Stop/Exit

> Start

SCAN (SKENAVIMAS)
Perjungiamas skenavimo rezimas.

On/Off (Jjungti/lSjungti)
, horédami jjungti prietaisa.

Paspauskite ir paIaikykite@,

kad prietaisg iSjungtuméte.

5

Stop/Exit (Stop / ISeiti)

Sustabdo veiksma ir iSeina i§ meniu.
Spauskite §j mygtuka, jei norite nutraukti
spausdinimo darbg.

Start (Pradzia)

Leidia pradéti daryti kopijas arba skenuoti..
Copy Options (Kopijavimo opcijos)
Galite greitai ir paprastai pasirinkti laikinus
kopijavimo nustatymus.

2in 1 (ID) Copy (ID kopijavimas)

Galite kopijuoti originalaus dydzio abi
savo asmens tapatybés kortelés puses
ant vieno lapo.



Popieriaus nustatymai
Popieriaus tipas

o (MFC-1810 ir MFC-1815 modeliams)
Spauskite Menu, 1, 2, 1 ir pereikite prie
O punkto.
(DCP-1510 ir DCP-1512 modeliams)

Spauskite Menu, tada & arba ¥ ir
pasirinkite 1.General Setup.
Spauskite OK.

Spauskite & arba Y ir pasirinkite
1.Paper.

Spauskite OK.

Spauskite A arba¥ i pasirinkite

1.Paper Type.
Spauskite OK.

Spauskite & arba ¥ ir pasirinkite
Plain arba Recycled Paper.
Spauskite OK.

Spauskite Stop/Exit.

®@ © o ©

Popieriaus dydis

@ (vFc-1810ir MFC-1815 modeliams)
Spauskite Menu, 1, 2, 2 ir pereikite prie

@ punkto.
(DCP-1510 ir DCP-1512 modeliams)

Spauskite Menu, tada Aarba ¥ ir
pasirinkite 1.General Setup.
Spauskite OK.

9 Spauskite A arba Yir pasirinkite
1.Paper.
Spauskite OK.

9 Spauskite & arba ¥ ir pasirinkite

2 .Paper Size.
Spauskite OK.

o Spauskite A arba ¥ pasirinkite
A4, Letter,Legal, Folio.
Spauskite OK.

@ Spauskite Stop/Exit.

Popieriaus nustatymas

Tinkamas popierius

Spausdinimo kokybé gali skirtis, priklausomai
nuo naudojamo popieriaus.

Rekomendojamas

popierius ir spausdinimo
medziaga

Norint gauti geriausig spausdinimo kokybe,

mes patariame naudoti toliau iSvardintg
popieriy.

Popieriaus tipas| Produktas
Paprastas Xerox Premier TCF 80 g/m?
popierius

Xerox Business 80 g/m2
Perdirbtas Xerox Recycled Supreme
popierius 80 g/m?

Popieriaus déklo talpa

Popieriaus dydis | A4, laikinis, teisinis, pusiau
sulenktas

Popieriaus tipas | Paprastas popierius,
Perdirbtas popierius

Lapy skai€ius iki 150 (80 g/m?)

Popieriaus svoris | g5 - 105 g/m?2

Keletas svarbiy nurodymy renkantis

popieriy:

B NENAUDOKITE rasSalinio popieriaus,
nes jis gali sukelti popieriaus uZstrigimg
arba sugadinti jusy prietaisa.

B Anksciau atspausdintas popierius turi
bati atspausdintas tokiu rasalu, kuris
galéty atlaikyti auk$tg temperatirg,
kuri spausdinimo metu siekia 200 °C.



2 skyrius

Popierius, kurio reikia vengti

SVARBU
Kai kurio tipo popierius gali nebuti gerai
atspausdintas arba gali sugadinti
prietaisa.

NENAUDOKITE popieriaus:
* kuris yra labai tekstdruotas;
* kuris yra ypac plonas ir blizgus;
* kuris yra susiraites arba raukslétas.

1

1 2 mm ar didesné raukslé gali
sukelti uzstrigima.

* kuris padengtas cheminémis medziagomis;
 kuris yra paZeistas, sulankstytas ar suglamzytas;

* kuris virSija naudotojo vadove pateiktg
rekomenduojamg svorj;

* su etiketémis ir sgvarzélémis;

* su atspausdintais firminiais blankais,
naudojant zemos temperatiros dazus
arba termografijg;

* kuris sudarytas i$ keliy daliy arba
neanglinis popierius;

* Kkuris skirtas rasaliniam spausdinimui;

Jei naudosite kokj nors i$ anksciau
iSvardinty popieriaus tipy, jie gali
sugadinti jasy prietaisg. Tokiam
sugadinimui negalioja jokia Brother
garantija ar serviso sutartimi.



Kaip jdéti
dokumentus

Galite siysti faksogramg (tik MFC-1810 ir
MFC-1815), kopijuoti ir skenuoti i§ ADT
(automatinio dokumenty tiektuvo) ir
skaitytuvo stiklo.

Automatinio dokumenty
tiektuvo (ADT) naudojimas
(MFC-1810 ir MFC-1815)

| ADT galima sudéti iki 10 popieriaus lapy,
kiekvienas lapas tiekiamas  atskirai.
Rekomenduojame naudoti standartinj 80
g/m2 popieriy ir visada pravédinti lapus,
prie$ dedant juos j ADT.

Galimi dokumenty dydziai

| Dydis: |A4, laiSkinis, teisinis, pusiau sulenktas|

Kaip jdéti dokumentus

o Pakelkite ir atlenkite ADT i$vesties
dokumenty laikiklio atvartg.

@ Dékite dokumentg j ADT geragja
puse Zemyn, virSutine briauna j
priekj, kol ekrane pasikeis
pranesSimas

Dokumenty jdejimas

9 Sureguliuokite popieriaus
kreipiancigsias (1) pagal jasy
dokumento plot;.

Skaitytuvo stiklo naudojimas

SKaitytuvo stiklg galite naudoti faksavimui
(tik MFC-1810 ir MFC-1815), kopijavimui
arba knygos puslapiy skenavimui, vieng
puslapj vienu metu.

Galimi dokumenty dydziai

llgis: Iki 300.0 mm
Plotis: ki 2159 mm
Svoris: | lki 2.0 kg

Kaip jdéti dokumentus
0 Pakelkite dokumenty gaubta.



3 skyrius

9 Naudodamiesi dokumento
kreipianCiosiomis kairéje ir virSuje,
padékite dokumentg geraja puse
Zzemyn ant skaitytuvo stiklo virSutinio
kairiojo kampo.

9 UZdarykite dokumenty gaubts.

SVARBU

Jei skenuojate knygg ar storg
dokumentg, netrenkite ir nespauskite
gaubto.
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Faksogramos siuntimas (MFC-1810 ir
MFC-1815)

. . = Padéje dokumentg ant
Kalp s'UStI faksog ramq skaitytuvo stiklo, uzdarykite

dokumenty gaubta.

Toliau pateiktuose punktuose parodyta,
kaip siysti faksograma. PASTABA
o Spauskite FAX. - Jei norite naudoti skaitytuvo stiklg, ADT
turi bati tuscias.
FAx . (tik MFC-1810)
(=] Jei norite pakeisti faksogramos raiska,
‘/ spauskite Yarba Resolution, tada
Jdékite dokumenta. spauskite & Yarba Resolution ir

pasirinkite faksogramos raiska.

* (tik MFC-1815)
Jei norite pakeisti faksogramos raiska,

w spauskite ¥, tada spauskite & arba ¥ ir

m Jei siunciate iS ADT:

pasirinkite faksogramos raiska.

9 Jveskite fakso numer;.

| 6 Spauskite Start, kad iSsiystuméte
faksograma.

~_ < Start
B Jei siunciate nuo skaitytuvo stiklo: ( ; -

Siun¢iamos faksogramos atSaukimas

L] A Spauskite Stop/Exit, kad atSauktuméte
Il T faksograma. Jei paspausite Stop/Exit
(I a/ prietaisui renkant numeric ar siunciant,
/ ekrane atsiras praSymas patvirtinti.

Dialing #XXX
1.Clear 2.EXit

Sending #XXX P01
1.Clear 2.Exit

Spauskite 1, kad atSauktuméte faksogramos
siuntima.

11



4 skyrius

Transliavimas

Transliavimas leidZia siysti tokias pacias
faksogramas daugiau nei vienu fakso
numeriu. Galite jtraukti greito rinkimo
numerius ir iki 20 rankiniu badu rinkty
numeriy j tg patj transliavima.

PrieS pradédami transliavimag

Greito rinkimo numeriai turi bati iSsaugoti
prietaiso atmintyje pries$ pradedant juos
naudoti transliavime. (Zr. Greito rinkimo
numeriy i$saugojimas, 15 psl.)

Kaip transliuoti faksograma

@ dekite dokumenta,

9 Jveskite numer;.
Spauskite OK.
Galite naudoti greitojo rinkimo numer;j
arba rankiniu badu mygtuky pagalba
jvestg numeric. (Zr. Kaip rinkti numeric,
40 psl.)

9 Kartokite (2] zingsnj, kol jvesite visus
numerius, kuriais norite siysti
faksograma.

0 Spauskite Start.

Pasibaigus transliavimui prietaisas
atspausdins transliavimo ataskaitg, Kkuri
leis jums suzinoti resultatus.

Vykdomo transliavimo atSaukimas

Transliavimo metu galite at8aukti
siuniamg faksograma arba visa
transliavima.

o (MFC-1815)
Spauskite Menu, 2, 6.

(MFC-1810)
Spauskite Menu, 2, 7.

12

Ekrane bus rodomas transliavimo

darbo numeris kartu su fakso numeriu
arba pavadinimu (pavyzdZiui, #001
0123456789). Spauskite & arba ¥ , kad
pamatytuméte transliavimo numer;j
(pavyzdziui, Broadcast#001).

@ Spauskite & arba ¥ ir pasirinkite

vieng i$ Siy punkty:

B Pasirinkite fakso numerj arba
vardg ir spauskite OK.

B Pasirinkite transliavimo darbo
numer;j ir spauskite OK.

9 Spauskite 1, kad atSauktuméte

fakso numerj arba transliavimo
darbo numerj, kurj pasirinkote

g'zingsnyje, arba spauskite 2, kad
iSeituméte be atSaukimo.

Jei (2] zingsnyje pasirinksite tik atSaukti
siuniamg faksograma, ekrane atsiras
pranesSimas, klausiantis, ar jis norite
at8aukti transliavimg. Spauskite 1, kad
iStrintuméte visa transliavimo darbg
arba 2, kad iSeituméte.

9 Spauskite Stop/Exit.



Faksogramos priémimas (MFC-1810 ir
MFC-1815)

Priémimo rezimai
Turite pasirinkti priémimo rezima, priklausomai nuo to, kokie iSoriniai jrenginiai ir telefono
paslaugos yra jrengtos jasy linijoje.

Priémimo rezimo pasirinkimas

I?agal nutyléjima jasy prietaisas automatiSkai priims visas jums siuniamas faksogramas.
Zemiau pateiktas grafikas padés jums pasirinkti tinkamg rezimg. (Daugiau informacijos apie
priémimo rezimus rasite skyriuje Meniu lentelé, 8 psl.)

Ar norite naudotis prietaiso telefono funkcijomis (jei galima), iSoriniu telefonu ar iSoriniu
telefono autoatsakikliu, sujungtu j tg pacia linija, kaip ir prietaisas?

l Taip Ne
Ar naudojatés autoatsakiklio balso
praneSimy funkcija?
Fax Only
(Tik faks.)
l Ne

Ar norite, kad prietaisas automatiskai Manual (Rankinis)
atsakyty j fakso ir telefono skambugcius? Ne

| »
L

Fax/Tel (Faks./Tel.)

External TAD (Isorinis
Taip autoatsakiklis)

Norédami pakeisti pri€mimo reZimg, vadovaukités Siomis instrukcijomis
o Spauskite Menu, 0, 1.

g Spauskite Aarba ¥ ir pasirinkite priémimo rezima.
Spauskite OK.

9 Spauskite Stop/Exit.

Ekrane pasirodys esamas priémimo rezimas.

13



5 skyrius

Priémimo rezimo
nustatymai
Skambéjimo atidéjimas

Skambéjimo atidéjimo nustatymu
pasirenkate skambéjimy skaiciy, po kurio
prietaisas atsakys tik faks. ir faks./tel.
rezimais.

Jei toje pacioje linijoje kaip ir prietaisas
jrengti iSoriniai arba papildomi telefonai,
pasirinkite didzaisig skambéjimy skaigiy. (Zr.
Fakso aptikimas, 38 psl.)

0 Jsitikinkite, kad jjungtas fakso rezimas.
Spauskite Menu, 2, 1, 1.

9 Spauskite darba ¥, ir pasirinkite, kiek
karty linija skambés prie$ prietaisui

9 atsakant.
Spauskite OK.
o Spauskite Stop/Exit.

F/T skambéjimo laikas
(tik Faks./Tel rezimas)

Kai kas nors skambins j jusy prietaisg, jus ir
skambinantysis girdésite jprastg telefono
skambéjimo garsg. Skambéjimy skaicius
nustatomas skambéjimo atidéjimo
nustatymuose.

Jei skambutis yra fakso tipo, tada jasy
prietaisas atsakys j jj, taciau jei tai balso
skambultis, prietaisas skleis F/T skambéjima
(greitas dvigubas skambeéjimas) laiko tarpa,
kurj jis nustatéte F/T skambéjimo laiko
nustatymuose. Jei iSgirsite F/T skambéjima,
reiSkia linijoje laukiamas balso skambutis.

Kadangi F/T skambéjimg sukuria prietaisas,

papildomi ir iSoriniai telefonai (tik MFC-

1810) neskambés.

0 Jsitikinkite, kad jjungtas fakso
rezimas.

9 Spauskite Menu, 2, 1, 2.
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Spauskite darba ¥ ir pasirinkite, kaip ilgai
prietaisas skambés, jspédamas jus apie
balso skambutj.

9 Spauskite OK.

0 Spauskite Stop/Exit.

Fakso aptikimas

Jei fakso aptikimas yra jjungtas (On):

Prietaisas gali automatiskai priimti faksg,
net jei jus atsiliepiate j skambutj. Kai ekrane
matote uzrasg Receiving, arba girdite
spragteléjima telefono linijoje per naudojamo
telefono ragelj, tiesiog pakeiskite telefono
ragelj. Prietaisas atliks visa likusj darba.

(MFC-1815 modeliui)

Jei fakso aptikimas yra pusiau jjungtas (Semi):

Prietaisas automatiskai priims fakso
skambutj tik, kai jei jus atsiliepéte,
naudodamiesi prietaiso telefono rageliu.

Jei fakso aptikimas yra iSjungtas (Off):

Jei naudojatés prietaisu ir atsakote j fakso
skambutj i§ pradziy pakeldami iSorinio
telefono ragelj (tik MFC-1810) arba
prietaisu (tik MFC-1815), spauskite Start,
tada 2, kad priimtuméte faksograma.

PASTABA

« Jei siunciate faksogramas i§ kompiuterio
ta pacia linija ir prietaisas jas sustabdo,
iSjunkite fakso aptikima.

* Mes nerekomenduojame naudoti
kompiuterio ir fakso toje pacioje linijoje.

Jsitikinkite, kad jjungtas fakso reZimas.

@
9 Spauskite Menu, 2, 1, 3.
(3
(4

Spauskite A arba ¥ir pasirinkite On, Semi
(tik MFC-1815) arba Off.
Spauskite OK.

Spauskite Stop/Exit.



Numeriy iSsaugojimas

Galite nustatyti savo prietaisg lengvam
numerio rinkimui iSsaugant greito rinkimo
numerius. Kai skambinate greito rinkimo
numeriu ekrane rodomas vardas, jei jus jj
iSsaugojote, arba numeris.

Greito rinkimo numeriy iSsaugojimas

Daznai naudojamus numerius galite
iSsaugoti kaip greito rinkimo numerius.
Norint skambinti reikés paspausti tik kelis
mygtukus

(EP(Adresq knyga) mygtukg du kartus,
dviejy skaitmeny numer;j ir Start). Prietaise
galima iSsaugoti 99 greito rinkimo
numerius (01- 99).

o Spauskite EP(Adresq knyga)
mygtuka du kartus ir jveskite dviejy
skaitmeny greito rinkimo numer;j
(01-99).

Jei numeris néra iSsaugotas, ekrane
pasirodys uZrasas Register Now?
Spauskite 1, kad patvirtintuméte
pasirinkima.

g Jveskite telefono arba fakso numerj (iki
20 simboliy).

Spauskite OK.

9 Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
B Naudodamiesi numerio rinkikliu
jveskite varda (iki 15 simboliy).
Daugiau informacijos apie teksto
jvedima rasite skyriuje Teksto
jvedimas (MFC-1810 ir MFC-
1815), 28 psl.

Spauskite OK.

B Spauskite OK, kad
iSsaugotumeéte numerj be
vardo.
o Norédami iSsaugoti kitg greito rinkimo
numerj, grjzkite prie W Zingsnio.

Greito rinkimo numeriy keitimas ir

trynimas

Galite keisti arba itrinti jau iSsaugotus
greito rinkimo numerius.

o (MFC-1815)
Spauskite Menu, 2, 3, 1.

(MFC-1810)

Spauskite Menu, 2, 4, 1.

Jveskite greito rinkimo numerj, kurj
norite keisti arba istrinti, tada
spauskites OK.

Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

@

B Spauskite 1 ir pasirinkite Change,

Pereikite prie (3] zZingsnio.

B Spauskite 2 ir pasirinkite Clear,
kad iStrintuméte visa informacija,
susijusig su greito rinkimo
numeriu.

Ekrane pasirodZius uzrasui Erase
This Data?, spauskite 1 ir
pasirinkite Yes, kad patvirtintuméte
savo pasirinkima..

Pereikite prie aiingsnio.
Redaguokite numerj arba vardg.
Pabaige redaguoti spauskite OK.

o Spauskite Stop/Exit.

kad pakeistuméte numeric ar varda.

Numeriy rinkimas ir iSsaugojimas
(MFC-1810 ir MFC-1815)
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6 skyrius

Kaip rinkti numer;j

Numerj galite rinkti vienu i$ iy bady.

Rankinis rinkimas

Naudodamiesi numerio rinkikliu jveskite
visus telefono ar fakso numerio skaitmenis.

Greitasis rinkimas

Spauskite DE] (Adresy knyga) mygtuka du
kartus ir jveskite dviejy skaitmeny greito
rinkimo numerj (Zr. Greito rinkimo numeriy
i$saugojimas, 39 psl.)

(na]

\ 4

Dviejy skaitmeny
numeris

PASTABA

Jei jvedus greito rinkimo numerj ekrane
atsiranda uZra8as Register Now?,
reiSkia, kad numeris néra iSsaugotas.

Paieska

Greito rinkimo numeriy atmintyje iSsaugoty
vardy galite ieSkoti pagal abéceéle. (Zr.
Greito rinkimo numeriy i§saugojimas, 39
psl.)

o Jsitikinkite, kad jjungtas fakso reZimas..

9 Spauskite [P(Adresq knyga).
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9 Spauskite numerio rinkiklj pirmoms
kelioms vardo raidéms jvesti.
(Naudokités skyriaus Teksto jvedimas
(MFC-1810 ir MFC-1815) 28
puslapyje esanciu grafiku, kuris padés
jvesti raides.)

Spauskite OK.

0 Spauskite & arba ¥ , kol rasite
ieSkomg varda.

@ Spauskite OK.
Spauskite Start.

PASTABA
 Jei nejvesite raidés ir paspauskite OK

2] zingsnyje, ekrane pasirodys visi

issaugoti vardai. Spauskite & arba ¥, kol
rasite ieSkomg varda.

+ Jei jvedus pirmas kelias vardo raides
ekrane pasirodys uzraSas No Contact
Found, reiSkia, kad toks vardas
neiSsaugotas.

Pakartotinis rinkimas

Jsitikine, kad linija nenaudojama, spauskite
Redial, kad rastuméte paskutinius 20 rinkty

numeriy. Spauskite Redial, A arba ¥, kol
surasite numerj, kuriuo norite pakartotinai
skambinti. Spauskite OK ir Start, kad
iSsiystuméte faksograma.

Skambinanéiojo identifikavimas (tik MFC-1810)

Skambinanciojo identifikavimo funkcija leidzia jums
naudotis skambinanc¢iojo abonento identifikavimo
paslauga, kurig sitlo daugybé vietiniy telefono rysio
kompanijy. Si paslauga rodo skambinangiojo
telefono numerj arba vardg (jei jmanoma), kai linija
skamba.

Skambinanciojo identifikavimo nustatymo jjungimas

Jei savo linijoje turite skambinanciojo
identifikavimo funkcija, ji turi bati jjungta, jei
skambant telefonui ekrane norite matyti
skambinanciojo telefono numersj.
o Spauskite Menu, 2, 0, 2.

Ekrane pasirodys esamas nustatymas.



Numeriy rinkimas ir i$saugojimas (MFC-1810 ir MFC-1815)

9 Spauskite & arba ¥ ir pasirinkite on (arba 0£¥).
Spauskite OK.

9 Spauskite Stop/Exit.

Skambinan€iyjy saraso perziira

Prietaisas iS§saugo informacijg apie 30
paskutiniyjy skambuciy skambinanciojo
identifikavimo  sgraSe. Sgrasg galite
perzitréti arba atsispausdinti. Kai prietaisg
pasiekia 31  skambutis, pakeiiama
informacija apie pirmajj skambut;.

o Spauskite Menu, 2, 0, 2.

Ekrane rodomas esamas nustatymas.

g Spauskite A arba Yir pasirinkite

Display ID.

SPauskite OK.

Paskutinio skambucio informacija apie skambinusijjj pasirodys ekrane.
Jei jokia informacija neiSsaugota,

prietaisas supypses ir ekrane

pasirodys uzraSas No Caller 1ID.

Pereikite prie (4 Zingsnio.

9 Spauskite & arba Y ir eikite per
skambinusiyjy identifikavimo atmintj, kol
surasite skambutj, kurio informacijg
norésite perzitréti, tada spauskite OK.
Ekrane pasirodys skambinusiojo
numeris, skambucio data ir laikas.

0 Norédami baigti perZilrg, spauskite Stop/Exit.






Kopijavimas

i i i Padéje dokumentg ant skaitytuvo
Kal p kO p IJ u Otl stiklo, uzdarykite dokumento
o (MFC-1810 ir MFC-1815) gaubta.
Spauskite COPY.
PASTABA
coPY Norint naudoti skaitytuvo stiklg, ADT turi
(jm bit tuscias.
@ |dékite dokumenta. @ (vFc-1810ir MFC-1815)
) Naudokite numerio rinkiklj, kad jvestuméte
® (MFC-1810 ir MFC-1815) norima kopijy skaiciy (iki 99 kopijy).

Jei kopijuojate i§ ADT:

(DCP-1510 ir DCP-1512)

Spauskite & arba ¥ ir jveskite
norimg kopijy skaiciy.

0 Spauskite Start, kad pradéetuméte kopijuoti.

< Start

y—

B Jei kopijuojate nuo skaitytuvo
stiklo:
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9 skyrius

Asmens tapatybés korteliy
kopijavimas

Asmens tapatybés korteles galite kopijuoti
i$ vienos arba i$ abiejy pusiy.

Dvipusio spausdinimo funkcija leidzia
nukopijuoti abi asmens tapatybés kortelés
puses ant vieno lapo, iSlaikant original dyd;.

Zemiau pateiktas dvipusio kopijavimo
pavyzdys.

« 1 [«| 2

PASTABA

* Asmens tapatybés kortele galite 5
kopijuoti tik jei tai leidzia jstatymai. (Zr.
produkto saugos vadova: Neteisétas
kopijavimo jrangos naudojimas (tik MFC
ir DCP))

» Daugiau apie asmens tapatybés
kortelés kopijavimo nustatymus

(MFC-1810 ir MFC-1815) Zr.
3.Kopijavimas, 18 psl.

(DCP-1510 ir DCP-1512) Zr.
2.Kopijavimas, 18 psl.

Dvipusis kopijavimas

(MFC-1810 ir MFC-1815)
Spauskite Menu, 3, 4 ir pereikite
prie Giingsnio.

(DCP-1510 ir DCP-1512)
Spauskite Menu, tada Aarba ¥
ir pasirinkite 2 . Copy.

Spauskite OK.

@ Spauskite & arba ¥ ir pasirinkite 4. 1D

Copy.
Spauskite OK.

Spauskite OK.
Spauskite A arba ¥ir pasirinkite 2in1
dvipusiam kopijavimui, kaip numatytajj
nustatyma.
SPauskite OK, tada Stop/Exit.
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4]

(5
6]

(MFC-1810 ir MFC-1815)
Spauskite COPY.

COoOPY

AED

(DCP-1510 ir DCP-1512)

Spauskite A arba ¥, kad
jvestumeéte norima kopijy skaiciy.

Spauskite 2 in 1 (ID) Copy.

Padékite kortele gergja puse zemyn,
kaip parodyta, virSutiniame kairiajame
skaitytuvo stiklo kampe. ]sitikinkite, kad
kortelé padéta maziausiai 4 mm
atstumu nuo stiklo krasty (1).

1 4 mm ar didesnis (virSus, kaire)

@ (vrc-810ir MFC-1815)

Jveskite norima kopijy skaiciy.

@ Spauskite Start, kad pradétuméte skenuoti.

Spauskite A arba Vir pasirinkite 4.2in1/1inl.

<> Start

N—



Kopijavimas

Apverskite kortele ir padékite jg
kairéje skaitytuvo stiklo puséje. COoOPY

Cp

® (vFc-1810ir MFC-1815)

Jveskite norima kopijy skaiciy.

(DCP-1510 ir DCP-1512)

Spauskite A arba ¥, kad

jvestuméte norimg kopijy skaiciy.

Asmens tapatybés kortele ant skaitytuvo stiklo
padékite gergja puse zemyn.

6 Spauskite 2 in 1 (ID) Copy.

1

4 mm ar didesnis (virSus, kairé)
@ Spauskite Start, kad pradétuméte skenuoti.

< Start

—

Vienpusis asmens tapatybés kortelés kopijavimas

(MFC-1810 ir MFC-1815)
Spauskite Menu, 3, 4 ir pereikite prie

(3] zingsnio.

(DCP-1510 ir DCP-1512)

Spauskite Menu, tada A arba ¥ ir
pasirinkite 2 . Copy.
Spauskite OK.

9 Spauskite A arba Yir pasirinkite 4.ID Copy.
Spauskite OK.

9 Spauskite A arba ¥ir pasirinkite 4.2in1/1inl.
SPauskite OK.
Spauskite A arba Yir pasirinkite
1in1 vienpusiam kopijavimui, kaip
numatytgjj nustatyma.
Spauskite OK, tada Stop/EXxit.

(MFC-1810 irMFC-1815)
Spauskite COPY.
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9 skyrius

Kitos kopijos

Jsitikinkite, kad jjungtas kopijavimo rezimas. Naudokite Options arba Copy Options
mygtuka, kad greitai nustatytuméte toliau pateiktus kopijy nustatymus tik kitam kopijavimui.

Spauskite
(tik MFC-1810 ir MFC-1815)

Options

(tik DCP-1510 ir DCP-
1512)

Copy
Options

<P

Meniu pasirinkimai

Opcijos

Spauskite A arba ', tada spauskite
OK

» ©
-

(tik MFC-1810 ir MFC-1815)

Spauskitel, ', 4arpa® tada

OK '

D O©»0D

(tik DCP-1510 ir DCP-1512)

Spauskite A ar ', tada OK.

» ©
6

Kokybe

Auto* (automatiné)

Text (tekstas)

Photo (nuotrauka)

Receipt (kvitas)

Kruva/Rasis

Stack* (krava)

Sort (rasis)

RySkumass

Kontrastas

Gamyklos nustatymai yra vaizduojami paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
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Kopijavimas

Spauskite

(tik MFC-1810 ir MFC-1815)
Options

(tik DCP-1510 ir DCP-1512)

Copy
Options

Meniu pasirinkimai

Opcijos

Spauskite A ar ', tada OK.

- @
-

(tik MFC-1810 ir MFC-1815)

Spauskite 'l, ', Yarba .
OK

D O®»QO

(tik DCP-1510 ir DCP-1512)

Spauskite A ar ', tada OK.

- @
8

tada

Padidinti/Sumazinti

100%*
200%
Auto!l

Custom (25-400%) (pagal
pageidavima)

50%

78% LGL—>LTR?

83% LGL—>A4?

91% Full Page (pilnas lapas)
94% A4——>LTR

97% LTR——>A4

Lapo maketas

Off (1 in 1)*

2 in 1 (P)
2 in 1 (L)
4 in 1 (P)
4 in 1 (L)

Gamyklos nustatymai yra vaizduojami paryskintu $riftu su Zvaigzdute.

T

2

Automatinis nustatymas liepia prietaisui skai€iuoti sumazinimo santykj, kuris geriausiai tinka popieriaus dydZiui.
Automatinis nustatymas galimas tik naudojant ADT.

"LGL—>LTR" ir "LGL——>24" rodomi tik MFC modeliuose.
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Kaip skenuoti | kompiuter;j

Dokumento skenavimas | PDF byla, naudojant
ControlCenter4

(Daugiau informacijos rasite programinés jrangos naudotojo vadovo skyriuje: Skenavimas)

PASTABA
Vaizdas kompiuteryje gali skirtis, priklausomai nuo jisy modelio.

ControlCenter4 - tai programinés jrangos parankinis, kuris leidzia jums greitai ir lengvai pasiekti
dazniausiai naudojamus veiksmus.

o |dékite dokumenta.

@ Atikite vieng is iy veiksmy;
(Windows® XP, Windows® Vista ir Windows® 7)

Atidarykite ControlCenter4 spausdami e (Start)/All Programs/Brother/XXX-XXXX

(XXX-XXXX — jusy modelis)/ControlCenter4. Atsidarys ControlCenter4 programa.
(Windows® 8)
>

Ti &

modelj (jei dar nepasirinkote). Spauskite SCAN kairéje narSymo juostoje, tada spauskite
ControlCenter4.
Atsidarys ControlCenter4 programa.

Spauskite (Brother parankiniai), tada i$ iSskleidziamo sgra$o iSsirinkite savo
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Kaip skenuoti j kompiuterj

0 Pasirinkite pazangy rezimg (Advanced Mode) ir spauskite OK.

ControlCenterd Mode

Welcome to ControlCenterd.

ControlCenter4 brings together all the software features to expand the capabilities of your device,
You can choose between the Home Mode or Advanced Mode user interfaces.

() Home Mode

Home Mode offers basic functions such as Photo In addition to the features available in Home Mode,
Print, Scan and PC-Fax with simple easy to use Advance Mode indudes the added ability to
operations, configure detailed settings and store them. Offering

easy operation of pre-configured button settings.

9 Scan lange spauskite File.

Control Center 4

=1 a

PDF (" pdf)
300 x 300 dpi

24bit Colour
A4 210x 297 mm (8.3x
11.7in)

Choose from the Scan options: Image, E-mail or File. By right clicking on a button you can configure the
Settings advanced scan settings and set new defaults.

‘ Configuration
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10 skyrius

File - ControlCenterd @
1 File Type File size
[PDF (*.pdf) '] Small , Large
File Name
2 (Date)  (Number)  []Show Save As Window
CCF 12112012 _xcxx. pdf
Insert Date in File Name
3 Destination Folder
Ci\Users\User'Pictures\ControlCenter4\Scan = Show Folder
D PreScan
4 [Resolutlon Brightness
(300 x 300 doi -
Scan Type D 0
[24b|t Colour ']
Contrast
5 Document Size L LT
(44210 x 297 mm (8.3 x 11.7in) - 0 0
D Continuous Scanning
[ Dot show me again.

Pasirinkite PDF (*.pdf) i$ bylos tipo iSskleidZziamo sara$o.
Galite jvesti bylos pavadinimg, kurj norite naudoti dokumentui.

3 Byl galite iSsaugoti numatytajame aplanke, arba pasirinkti norimg aplankg paspaudziant
ﬂ (NarSymo) mygtuka.

4 Skenavimo rai8kg galite pasirinkti i$ raiSkos (Resolution) iSskleidZiamo sgraso.

5 Dokumento dydj galite pasirinkti iS dokumento dydzio (Document Size) iSskleidziamo meniu.

@ Spauskite Scan.
Prietaisas pradeda skenuoti. Aplankas, kuriame bus iSsaugoti duomenys, atsidarys automatiskai.
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Kaip skenuoti j kompiuter;j

Skenavimas naudojant skenavimo (SCAN) mygtuka

PASTABA

Jei norite naudotis Sia funkcija, jdiekite MFL-Pro Suite programg ir USB kabeliu prijunkite prietaisg prie
kompiuterio.

o Jdékite dokumentg. (Zr. Kaip jdéti dokumentus, 9 psl.)

g Spauskite (SCAN).

9 Spauskite Ao Vi pasirinkite Scan to PC.
Spauskite OK.

o SPauskite & ar ¥ ir pasirinkite skenavimo tipg (File (byla),E-mail
(el. pastas) ar Image (paveikslélis).)
Spauskite OK.

Spauskite Ao Vi pasirinkite Start Scan.
Spauskite OK.

Spauskite Start.
Prietaisas pradés skenuoti.

SCAN mygtuko nustatymai

Galite keisti savo prietaiso SCAN mygtuko nustatymus naudodamiesi ControlCenter4 programa.
@ Atikite viena is Siy veiksmy:
(Windows® XP, Windows® Vista ir Windows® 7)

Atidarykite ControlCenter4 spausdami e (Start)/All Programs/Brother/XXX-

XXXX (XXX-XXXX — jusy modelis)/ControlCenter4. Atsidarys ControlCenter4 programa.
(\Nindows® 8)

N
Spauskite (Brother parankiniai), tada i$ iSskleidZziamo sgra$o iSsirinkite savo
modelj (jei dar nepasirinkote). Spauskite SCAN kairéje nar§ymo juostoje, tada spauskite

ControlCenter4.
Atsidarys ControlCenter4 programa.

g Spauskite Device Settings langel;.

26



10 skyrius

Spauskite Device Scan Settings.

Control Center 4 Model

*—b‘@‘@_}T

%

Remote Setup

You can configure your machine's settings from here.

E'
03 | -
Address Book Device Scan
Settings

| Reaty a brother
@ Pasirinkite File langelj. Galite keisti numatytuosiu nustatymus.
Device Scan Settings @
Image | E-mail | File
File Type ) Filee size
* - Small Large
1 \[PDF (=pcf) ) )
5 ﬂ:i\e Name (Date)  {Mumber)
CCF 13112012 s0000pdf [ Insert Date in File Name
estnaton Folder
3 \ C:\Users\User Pictures\ControlCenter4\Scan a) Show Folder
Resolution Brightness
4 k[ann % 300 dpi -
Scan Type G 0
[24bit Colour -
Contrast
(DucumentSiZE IR
5 L[qulox 297 mm (8.3 11.7in) - - o
[ o e

IS iSskleidZiamo sgra8o galite pasirinkti bylos tipg.

Bylg galite iSsaugoti numatytajame aplanke, arba pasirinkti norimg aplanka paspaudZiant

ﬂ (Nar§ymo) mygtuka.

Skenavimo raiSkg galite pasirinkti i$ raiSkos (Resolution) iSskleidziamo sagraso.
Dokumento dydj galite pasirinkti i dokumento dydZio (Document Size) iSskleidZiamo meniu.

e Spauskite OK.
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Trikc€iy Salinimas ir kita
Informacija

Eksploatacinés medziagos

Blgnas ir tonerio kaseté yra dvi atskiros eksploatacinés medZziagos. ]sitikinkite, kad abi dalys
yra sumontuotos kaip vienas agregatas. Daugiau informacijos apie tai, kaip keisti
eksploatacines medziagas rasite bugno arba tonerio kasetés keitimo instrukcijose, kurios
pridedamos kartu su bgnu ir tonerio kasete.

Tonerio kaseté Biagnas
Modelis: Modelis:
(DCP-1510, DCP-1512 ir MFC-1810) (DCP-1510, DCP-1512 ir MFC-1810)
TN-1050 DR-1050
(DCP-1510E, DCP-1512E ir MFC-1810E) (DCP-1510E, DCP-1512E ir MFC-1810E)
TN-1030 DR-1030
(Tik MFC-1815) (Tik MFC-1815)
TN-1075 DR-1075

SVARBU
 Brother prietaisai yra sukurti dirbti su tam tikry specifikacijy toneriais ir dirbs optimaliu reZimu
tik tada, jei bus naudojamos originalios Brother tonerio kasetés. Brother negali garantuoti Sio
optimalaus rezimo, jei naudojamas kity specifikacijy toneris ar tonerio kasetés.
Prietaisas gali tinkamai neaptikti kity specifikacijy tonerio ar tonerio kaseciy ir vietoje to

tokias kasetes gali aptikti kaip standartinés iSeigos tonerio kasetes. Todél Brother su Siuo
prietaisu nerekomenduoja naudoti kity, nei originaliy Brother Original kaseciy arba tusciy
kaseciy pildyti toneriu i$ kity Saltiniy. Jei naudojant kitg nei Brother Original tonerj ar tonerio
kasetes dél nesuderinamumo ir netinkamumo padaroma zala spausdintuvo bgnui arba
kitoms dalims remonto darbams garantija gali negalioti.

» Geriausiam darbui uZtikrinti naudokite Brother Original bagng ir tonerj. Spausdinimas
treCiyjy Saliy blgnu ar toneriu gali sumazinti ne tik spausdinimo kokybe, bet taip pat ir paties
spausdintuvo kokybe ir tarnavimo laikg. Garantija gali biti netaikoma sprendziant problemas,
kurias sukeélé treciyjy Saliy bdgno ir tonerio naudojimas.
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PASTABA
» Apsilankykite puslapyje http://www.brother.com/original/index.html ir suzinokite, kaip
sugrazinti panaudotas eksploatacines medziagas j Brother perdirbimo programa. Jei
nusprendéte panaudoty medziagy negragzinti, atsikratykite jomis pagal vietines taisykles,
iSlaikant jas atskirai nuo buitiniy atlieky. Jei turite klausimuy, susisiekite su vietine atlieky
tvarkymo tarnyba. (Zr. Produkto saugos vadovo skyriy: Perdirbimo informacija pagal
direktyva dél elektriniy ir elektroniniy atlieky ir baterijy direktyva)

« Visy tonerio kaseciy tarnavimo laikas yra numatytas pagal ISO/IEC 19752. Kaseciy keitimo
daznumas skirsis, priklausomai nuo spausdinamy puslapiy sudétingumo, padengimo dallies
ir naudojamo prietaiso tipo.
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Trik€iy Salinimas ir kita informacija

Problemos nustatymas

IS pradziy patikrinkite Siuos punktus:

B Prietaiso maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas ir prietaisas yra jjungtas.
B Visos apsauginés dalys buvo iSimtos.

B Popierius tinkamai jdétas j popieriaus dékla.

B Sasajos kabeliai yra saugiai prijungti prie prietaiso ir kompiuterio.

Jei patikrine anksc€iau iSvardintus punktus neiSsprendéte problemos, nustatykite problema ir
pereikite j Zemiau sillomg puslap;j:

Telefono ir fakso problemos (MFC-1810 ir MFC-1815) — 33 psl.

Spausdinimo kokybés gerinimas - 35 psl.

Jei prietaisas prijungtas prie kompiuterio, priklausomai nuo klaidos, ekrane gali atsirasti
iS§okantis meniu, informuojantis apie problema.

Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad iSsprestuméte problems.
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Klaidy ir priezitiros pranesimai

Dazniausiai pasitaikantys klaidy ir prieziGros praneSimai pateikiami Zemiau.

Jei reikia papildomos pagalbos, Brother sprendimy centras sidlo naujausius DUK ir trik¢iy

Salinimo patarimus:

Aplankykite misy svetaine: http://solutions.brother.com/.

Klaidos pranesimas

Priezastis

Sprendimas

Cartridge Error
Put the Toner
Cartridge back
in.

Tonerio kaseté jdéta
netinkamai.

Tvirtai jdékite tonerio kasete j bugna, tada
jdékite atgal j prietaisg.

Patikrinkite, ar naudojate originalig
Brother tonerio kasete

Naudokite tik originalius Brother bignus ir
tonerio kasetes.

Comm.Error

Prasta telefono linijos kokybé
sukélé rySio klaidg.

Pabandykite faksograma siysti i$ naujo.

Cooling Down

Wait for a while

Prietaiso vidus ypac jkaites.

Prietaisas sustabdys esamg spausdinimg ir
pereis j atvésimo rezima. Palaukite, kol
prietaisas pereis j pasirengimo rezimg.

Disconnected

Kitas Zmogus ar kito Zzmogaus
fakso aparatas sustabdé
skambutj.

Pabandykite dar kartg siysti arba priimti..

Document Jam

Dokumentas nebuvo tinkamai
jdétas ar pateiktas, arba
dokumentas, skenuotas nuo
ADT buvo per ilgas.

IStraukite uzstrigusj popieriy i ADT.
(MFC-1810 ir MFC-1815)

Drum End Soon

Replace Drum

Laikas pakeisti bugna.

|déjus naujg bigna jo skaitiklis
nebuvo i$ naujo nustatytas.

Pakeiskite bugng arba jdéjus naujg bagng i$
naujo nustatykite blgno skaitiklj. (Skaitykite
instrukcijas, pateiktas kartu su bagnu.)

Out of Memory

Prietaiso atmintis yra pilna.

Siuncdiama faksograma arba kopijuojama
Atlikite vieng iS Siy veiksmy:

B Spauskite Start, kad siystuméte arba
kopijuotuméte nuskenuotus lapus.

B Spauskite Stop/Exit ir palaukite, kol bus
pabaigta vykstanti operacija, tada
pabandykite dar kartg.

Spausdinama

B Spauskite Stop/Exit. Prietaisas atSauks
spausdinimo darbg ir iStrins jj i$ atminties.
B Sumazinkite spausdinimo kokybe.
(Zr. Programinés jrangos naudotojo

vadovg: Spausdinimas (Windows®) arba
Spausdinimas ir faksavimas (Macintosh))
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Tik&iy Salinimas ir kita informacija

Klaidos pranesimas

Priezastis

Sprendimas

Self-Diagnostic

Kaitinimo mazgo temperature
per nurodytg laikg nepakyla iki
nurodytos temperataros.

Kaitinimo mazgas per daug
jkaites.

ISjunkite prietaisa, palaukite kelias sekundes
ir vél jjunkite. Palikite jjungtg prietaisg veikti
tuscia eiga 15 minuciy.

Toner Low

Jei ekrane rodomas Toner
Low praneSimas, jus vistiek
galite spausdinti, taciau
prietaisas jus informuoja, kad
baigiasi tonerio kaseté.

UZsisakykite naujg tonerio kasete, kad
ekrane atsiradus praneSimui Replace
Toner arba Toner Ended, galétuméte jg
pakeisti.

PASTABA

ISjungdami prietaisg iStrinsite visus atmintyje esancius fakso duomenis. Norédami
apsisaugoti nuo svarbiy pranesimy praradimo, skaitykite skyriy Faksogramy ar fakso Zurnalo
ataskaitos perkélimas (MFC-1810 ir MFC-1815), 76 psl.
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Jei naudojantis prietaisu iSkyla problemy

Daugelj problem galite lengvai iSspresti patys. Jei jums reikia papildomos pagalbos, Brother sprendimy
centras sidlo naujausius DUK ir trik&iy Salinimo patarimus.

Aplankykite misy svetaine http://solutions.brother.com/.

Telefono ir fakso problemos (MFC-1810 ir MFC-1815)

Jei negalite siysti ar priimti faksogramy, patikrinkite Siuos punktus:

1 Patikrinkite ar prietaiso maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas ir prietaisas yra jjungtas.

2 |kiSkite vieng telefono linijos laido gala j lizda, pazymétg "LINE," tada jkiskite kitg telefono
linijos laido gala tieisiai j sieninj telefono lizda.

Jei galite siysti ir priimti faksogramas, tai telefono linija yra prijungta tiesiogiai prie fakso.
Problema gali bati nesusijusi su prietaisu. RySio problemoms spresti susisiekite su
paslaugy tiekéju.

3 Patikrinkite priemimo rezima.

Daugiau informacijos apie priémimo rezimo nustatymag rasite skyriuje Priémimo
rezimai, 13 psl.
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Tik&iy Salinimas ir kita informacija

4 Pakeiskite suderinamumo nustatymg j Basic (VoIP).

Jis galésite siysti ir gauti faksogramas sumazine rysio greitj.

Spauskite Menu, 2, 0, 1.

)
(2,

(3
4]

Spauskite OK.
Spauskite Stop/Exit.

Spauskite & arba ¥ ir pasirinkite Basic (VoIP).

Jei pabandzius auk$¢iau iSvardintus problemos sprendimo bidus, problema vis dar lieka
neiSspresta, iSjunkite prietaisg ir vél jjunkite.

D

Jei iSbande visus auksd&iau iSvardintus problemos sprendimo budus vis dar negalite siysti ir priimti
faksogramy, patikrinti DUK Brother sprendimy centro svetainéje (http://solutions.brother.com/).

Kity problem sprendimas

Klausimas

Atsakymas

Nepavyksta gauti faksogramos.

Jei naudojatés silpna fakso linija ir norite, kad jlsy Brother prietaisas atsakyty
j visas jeinancias faksogramas, turite pasirinkti Fax Only rezima.

Ar galiu nustatyti prietaisg
nespausdinti perdavimo patikros
ataskaitos?

Sis prietaisas spausdins perdavimo patikros ataskaitg. Net jei §i funkcija yra
iSjungta, atsikradus rySio klaidai, ataskaita bus atspausdinta.

Jei Journal Period funkcija yra iSjungta, fakso Zurnalas néra
spausdinamas.

Ar galima atSaukti faksogramos
siuntimg?

Spauskite Stop/Exit, kad atSauktumeéte faksogramg arba spauskites Menu 2, 6
(tik MFC-1815) arba Menu 2, 7 (tik MFC-1810), kad atSauktuméte likusius darbus.

Prasta siuntimo kokybé.

Pabandykite pakeisti raiSka j puikig (Fine)
arba nuvalykite skaitytuva.

arba ypac¢ puikia (S.Fine),

Siun¢iamos faksogramos yra
tuscios.

|sitikinkite, kad tinkamai jdedate dokumentus. Dokumentas turi bati padétas
geraja puse zemyn, kai naudojate ADT arba skaitytuvo stiklg. Zr. Dokumenty
jdéjimas, 9 psl.

Siuntimo metu atsiranda vertikalios
juodos linijos.

Juodas vertikalias linijas ant siunciamy pavirSiy paprastai sukelia ant stiklo
juostelés esantis purvas arba koregavimo skystis. Zr. Prietaiso vidaus
valymas,. 36 psl.
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Spausdinimo kokybés pagerinimas

PASTABA

Brother nerekomenduoja naudoti kity nei originaliy Brother kaseciy ar pildyti kasetes toneriu,
gautu i$ kity Saltiniy.

Jei turite problem dél spausdinimo rezultaty, patikrinkite toliau pateiktus punktus:

1 Prietaiso aplinka.

Pasirinkite vietg, kurioje temperature i$lieka tarp 10 °C ir 32.5 °C, o drégmé yra nuo
20% iki 80% (be kondensavimosi).

2 | popieriaus déklg jdétas tinkamas popierius.
Zr. Tinkamas popierius, 7 psl.

3 Popierius tinkamai jdétas | prietaisg.

Apvertus popieriaus lapa, jj jdéti gali tapti Pareguliavus kreipiangigjg galima
lengviau. lengviau jdéti popieriy.
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5

Tik&iy Salinimas ir kita informacija

Pakeiskite tonerio kasete arba bugna.

Daugiau informacijos, kaip pakeisti eksploatacines medziagas rasite instrukcijose, kurias
gaunate kartu su bugnu, arba ZiGrékite tonerio keitimo instrukcijas, kurios nurodytos ant

tonerio kasetés dézés.
ISvalykite prietaiso vidy.
B Skaitytuvo stiklo valymas.
Nuvalykite baltg plastikinj pavirSiy (1) ir skaitytuvo stiklg (2).

(MFC-1810 ir MFC-1815)
Nuvalykite baltg juostg (3) ir skaitytuvo stiklo juostele (4).
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B Vainikinio laido valymas

Kelis kartus i$ kairés j deSine paslinkite Zalig ausele.

PASTABA

Bdtinai grgzinkite ausele | pradine pozicijg (1) (5). Jei to nepdarysite, ant atspausdinty
puslapiy galite pamatyti vertikaly braksnj.

B Jei ant atspausdinty puslapiy atsiranda balti arba juodi taskai, nuvalykite blgng

Zemyn palenkite uzrakto svirtj ir i§ bigno iSimkite tonerio kasete.
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Tik¢iy Salinimas ir kita informacija

Ziarédami j bagno volelio pavirsiy ranka pasukite bligno mechanizma (1).

Sausu vatos pagaliuku palengva valykite bligno pavirsiy, kol ant pavirSiaus nebeliks
dulkiy arba Klijy.
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6 Patikrinkite spausdintuvo tvarkyklés nustatymus.

Pagrindiniame laukelyje pabandykite pakeisti spausdintuvo nustatymus.

Jei popierius yra sulamdytas arba dazai néra tinkamai pasiskirste ant popieriaus, galite
pakeisti Siuos nustatymus spausdinimo iSeigos gerinimo (Improve Print Output) langelyje.
Pazengusiy nustatymy (Advanced) lange pasirinkite kitas spausidinimo opcijas (Other

Print Options)
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Tik&iy Salinimas ir kita informacija
| ADT jdékite standaus popieriaus,
Dokumenty pavyzdziui, kartono, istumtumate
U2Strigimai likusio popieriaus gabalélius.
(MFC-1810 ir
MFC-1815)

Toliau pateikti punktai paaiskins, kaip elgtis
ADT uzstrigus dokumentui.

€@ Atidarykite ADT gaubta.
9 IStraukite uzstrigusj dokumentsg.

Jei dokumentas plysta, jsitikinkite,
kad paSalinote visus mazus
popieriaus gabalélius, kad
iSvengtumete uzstrigimy ateityje.

6 Uzdarykite dokumenty gaubts.
9 Uzdarykite ADT gaubta. @ Spauskite Stop/Exit.
o Pakelkite dokumenty gaubta.

@ Traukdami j desine iStraukite
uzstrigusj dokumentg.
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@ Atidarykite skaitytuvo gaubtg.

Poplerlaus UZStrlglmal Atlenkiama atrama (1) kairéje
prietaiso puseéje uzsifiksuos.
Jdédami naujo popieriaus visada iSimkite Atidarykite virSutinj gaubta.

visa popieriy i$ popieriaus deéklo ir
sulyginkite kriivg. Tai padeda apsisaugoti
nuo keliy popieriaus lapy padavimo vienu
metu ir tuo paciu iSvengti popieriaus
uzstrigimo.

ISjunkite prietaisg.

Pries$ liesdami vidines prietaiso dalis
palaukite 15 minudiy ir leiskite prietaisui
atvesti.

ISimkite visa popieriy, jdétg j dékla.

od® ©9

Abiejomis rankomis létai iStraukite
uzstrigusj popieriy.

@ Létai iSimkite bigng kartu su tonerio
kasete.
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! JSPEJIMAS

/\IKAITES PAVIRSIUS

185°C / 365°F
/

19
©

6 Nuspauskite uZrakto svirtj ir iSimkite
tonerio kasete i$ blgno. Jei bligne
yra uzstrigusio popieriaus, iSimkite jj.

\t‘i&«.: |

Ry

1)

R

Tonerio kasete dékite atgal j bugna,
kol automatiskai pasikels uzrakto
svirtis.

®

Tik&iy Salinimas ir kita informacija

Bagnag kartu su tonerio kasete jdékite
atgal j prietaisg.

UzZdarykite vieSutinj gaubta.

Nulenke kairéje prietaiso puséje esancig
atramg (1) abiejomis rankomis uzdarykite
skaitytuvo gaubta.

Popieriy jdékite atgal j dékla.
Jsitikinkite, kad popierius Zemiau
uzpakalinés kreipianciosios
iSsikiSusios. Paslinkite popieriaus
kreipiancigsias, kad jos prisiderinty
prie popieriaus dydzio. Jsitikinte, kad
kreipianciosios tvitai uzsifiksavo savo

grioveliuose.

Jjunkite prietaisg.
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brother.

Aplankykite miisy svetaine
http://www.brother.com/

Sie prietaisai patvirtinti naudojimui tik toje $alyje, kurioje jie jsigyti. Vietinés Brother kompanijos
ar jy atstovai aptarnaus tik tuos prietaisus, kurie jsigyti tose pacCiose Salyse.

Brother
Earth

www.brotherearth.com
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